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28 Em verdade vos digo, que todos os peccados ferad perdoados
a os filhos d’os homcnsg,' cqtodas e quaciquer blasfcmiapc“om que
blasfemarem.

29 Porem qualquer que blasfemar contra o Efpirito fancto, pera
{femprenad tem pcrjac'); mas cftd obrigado a o eternojuizo.

30 Porque diztad: tem Efpirito immundo.

3t Vierad pois feus irmads e fiia maé, eftando de fora, man-
dirad o chamar.

3t E a companha eftava aftentadaaorcdor d'clle, e differad the:
velaquitua maé, eteusirmadstebufcad lafora.

33 E elle lhes refpondeo, dizendo, quem he minha maé, e
meusirmads ?

34 E olhando d’oredor pera os.que a o redor delle etavad affen-
tados , difle: vedesaquimmhamaé, emeusirmads. .

35 Porque qualquer que fizer a vontade de Deus, efte he meu
irma6, ¢ minhairmaa, € minhamaé,

CarrtTuro lV.

« 1 Chrifle com diverfar parabolas dcclara # ¢ftado de veime dos cras, primeiramente com

atu, cre-
fiLFdD,

8 do femeador , cuja feninre cshio em diverfos lugares, 1o da rafad perque por
parabolas fala, 14 ¢ exphca & fews diftsprlor as preditas pavabolas. dej{n’:
cons 3 da tandea , que [e pos fobre o candieire. 24 da medida, 26 da fonemts
gue de poucs em pouce madurece. 30 Ao graé da meffarda, 15 paffs comfens -
Sospulosamar , dormindo no barce , o defpersarag, caplacaotorments.

1 E comegou outra vez a enfinar jumo a o mar, ajuntoufe 2 elle
grande companha ; em tanta mancira que entrando ew hum

barco, le aflentou no mar, ¢ toda a companha cftava em term jun-
toao mar. .

2 E cnfinava lhes por parabolas muitas coufas; e dizialhesem fua
dectrina:

3 Ouvi; vedesaquiofemeador fzhtoafemcar.

4 E acontecco que femeando clle , cahio hui [parte] junto a ¢
.caminho, ¢vierad os paflaros d’o cco, etragarada.

s E outra [parte] cahio em pedregacs, onde nad tinha muita
terra; ¢ logo lahio, porquenadtinha, aterraprofunda,

6 Mas lando o fol , queimoufe ; ¢ porque naé tinha raiz, fe-
coufe. .
7 E outra [parte] cabio entre efpinhos , ¢  fobirad os elpinhos
caiogarada,enad deufruito. . E
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8 E outra [partc] cahio em boa terra, ¢ deu finito que [obio,
¢ creceo: e levou hum até trinta, e outro aré feflenta, ¢ outro
até cento.

9 Entonces diffelhes: quem tem ouvidos pera ouvironga.

10 E quando efteve {0, perguntarad lhe os que [effavaé] com
elle, juntamente com os doze , acerca da parabola.

11 E diflelhes: a vos outros vos he dado faber os myfterios d’o
reyno de Deus: mas aos que ellad de fora, por parabolas todas ittas
coufasacontecem. :

12 Peraquevendo, vejad, e mé atentem ; ¢ ouvindo, ougad,
¢ nad entendad; porque mad fe convertad, e thes {ejad perdoados
o5 peccados. ‘ ' . _

13 E diffelhes : nad fabeis efta parabola ? como pots entendereis
todasas parabolas?

14 Ofemeador, heoquelemeaapalavra,

15 E eftes fad os que e femead junto a o cammho; ¢m os que a
palavra fe femea, mas avendo a ouvido, vem logo fatands, e tua a

avraque foi lemeada em feus coragoens.

16 E afli mefmo, eftes fad osquefefemcad entre pedras; os que
avendoouvido apalavra, logo atomad com gozo.

17 Mas nad tem em fi raiz: antes (a6 temporacs ; que em fe le-
vantando a tribulagad, ou a perfeguigad por caufa da palavra, logo
fe efcandalizaé. .

18 E eftesfados que fe femead entre cfpinhos; [convem a faber]
osqueouvem a palavra;

19 Mas b os cuidados defte mundo , € o engano das riquezas, ¢
as cobigas que ha nasoutrascoulas, entrando, affogad a palavra, ¢
ficafem fruito. :

20 E eftes fud os que forad femeados em boa terra, os que ou.
vem a palavra , € a rececbem , ¢ dad fruito , hum até tiinta, outro
até fefienta, outro até cento, _

21 Diflelhes tambem: vem a candea, pera fe pér debaixo do al-
queire 2 nu de baixo dacama? mad vem antes pera fe por lobre o
candieiro ?

21 Porque nad ha nada encuberto, que nad aja de vir a fer
manifefto ; nem tad em fegredo , que nad aj de vir a fer dufcu-
berto. '

23 Scalguem tem ouvidos pera ouvir, ouga.

24, Diflelhes tambem @ olhae o que ouvis : com a medila que

K2 wedi-
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weairdes, vos medirad outros, ¢ fer vos ha acrecentado a voloutros
€S QUEOUVTS.

25 Porque a o que tem, ferlhe ha dado; ¢ a o que mo tcm,
até o quetem Jheferaurado.

26 Dizia mais: afli he o reyno de Deus, como e o homcm fan-
gallelementenaterra.

27 Edormifle, e fc levantafie de noite ¢ de din, e a femente
browfie,e crcccﬂ'c, nao fabendo elic como,

2% Porque de fi mefma fruttfica a terra, primeiro erva, loge
cfpiga,logo grad chejo n’a clpiga.

29 LL tendo ja o fiuito proauzido, logo fe.mete a fouce, porgue
chegadaheafega, -

30 Dizia mais: a que faremos fcmelhante o I'C) no de Deus?
ou com que parabola o compararémos?

31 Com o gram da moftarda : que quando e femea em terra,
he o mais pequeno de todas as (ementes que [ 44 ) n’a terra.

32 Mas (endo ja femeado, fobe, e fazle a major de todas as
hertaligas @ ¢ cria grandes ramas, de talmaneira que os paflaros d’o
cco pollad fazer ninhos debaixo de fua fombra.

33 L com outros muitas taes parabelas thes fallava a palavra,

cenlorme aequepodiad ouvir.

34 E fem poraboia 0ad lhesfallava; masa feus difcipulos decla.
ravatudoem particular.

15 E dileihes aquelle dia , quando ja foi tarde : paflemos 2 ou-
tra banda.

36 E deixando a companha, tomarid o como cftava no barco,

e aviatambem cd elle outros barquezinhos.

37 E levantoulc hui gvande teinpeftade de vento, ¢ langava as
ondas n’o barco, dJetalmancia quejaic hia enchendo.

28 Eelle cftava n’a popa cormindo fobre hui calmofada ; e del.
pnr'mmc') o, ¢ ditlerad lhe: meitre , nad tens cuidado que nos per-
scmos?

19 E levantandofe c]lc, reprendeo 3 o vento, € diflea o mar:
Calatc, emmudece. E ceflouovento, ¢ fezfe grande bonanca,

40 Eacllcs Thes dille : porque {ois tam temerofos 7 como , nad
tendesfe?

4t E temérad com grande temor; e diziad huns a os outres:
quem heefte? queatd o vento eomar lheobelecem?
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